SPRINGFIELD XDS 9/40/45 LARGE GRIP TAPE - TALON GRIPS INC
SPRINFIELD XDS 9/40/45 LARGE GRIP RUBBER BLACK

Enhance Your XDS Pistol Texture

Springfield Armory invested a great deal of design and engineering into
producing the best possible handgun grip for as many shooters as possible, but
the slim size of the XDS means that some shooters would benefit from adding
Talon Springfield XDS Large Grip Tape. The Talon Springfield XDS Large Grip
Tape mounts solidly to any of Springfield's pistol frames, thanks to the company's
rock-solid adhesive. The tape does not permanently alter the frame, though,
allowing users to remove it if they choose. The tape covers the side panels,
thumb rest, beneath the trigger guard and backstrap. The Talon Springfield XDS
Large Grip Tape works on 3.3-inch and 4-inch barreled versions of the company's
XDS pistol series.

Attributes

Name: TALON GRIPS INC SPRINFIELD XDS 9/40/45 LARGE GRIP RUBBER BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053623

Mfr. No.: 212R

Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black

Make: Springfield

Material: Rubber

Model: XDS

Style: Wrap Around

Surface: Textured

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 812308021065

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur SPRINGFIELD XDS 9/40/45
Large Grip Tape

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape von Talon Grips Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es besseren Halt und Kontrolle
bietet. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und Wartung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Grip Tape fiir dein spezifisches Modell des Springfield XDS geeignet ist.
Uberprufe das Grip Tape vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Grip Tape sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Das Grip Tape ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es auRerhalb der Reichweite von
Kindern.

* Verwende die Feuerwaffe nicht, wahrend das Grip Tape nass oder schmutzig ist, da dies die Grifffahigkeit
beeintrachtigen kann.

® Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck auf das Grip Tape wéhrend der Installation oder Nutzung auszuiiben, da
dies den Kleber oder das Tape selbst beschadigen kann.

® Wenn du wahrend der Benutzung des Grip Tapes Unbehagen versplirst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Reinige die Oberflache der Feuerwaffe, auf der das Grip Tape angebracht werden soll, mit einem nicht
scheuernden Reiniger.
® Stelle sicher, dass die Oberflache vollstandig trocken ist, bevor du fortfahrst.

2. Installation

® Ziehe vorsichtig die Riickseite des Grip Tapes ab.

® Richte das Grip Tape an den Seitenpaneelen, der Daumenauflage, unter dem Abzug und dem
Ruckengriff der Feuerwaffe aus.

® Driicke das Grip Tape fest auf die Oberflache, um sicherzustellen, dass keine Luftblasen entstehen.

® |asse den Kleber mindestens 24 Stunden lang setzen, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

3. Benutzung
* Verwende die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers und achte darauf, dass das Grip
Tape die Funktionsweise der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.

* Uberpriife regelméRig das Grip Tape auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze es
gegebenenfalls.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendetes Grip Tape geman den ortlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass das Grip Tape so entsorgt wird, dass es fir Kinder oder Haustiere nicht zuganglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder Bedenken bezuglich des SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit deinem SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for SPRINGFIELD XDS
9/40/45 Large Grip Tape

Introduction

Thank you for choosing the SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape by Talon Grips Inc. This product is
designed to enhance your shooting experience by providing better grip and control. It is important to follow safety
guidelines to ensure safe use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the grip tape is suitable for your specific model of Springfield XDS.
Always inspect the grip tape for any signs of wear or damage before each use.
Keep the grip tape clean and free from debris to maintain optimal performance.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® The grip tape is designed for adult use only. Keep it out of reach of children.

® Do not use the firearm while the grip tape is wet or dirty, as this may affect grip performance.

® Avoid applying excessive pressure to the grip tape during installation or use, as it may damage the adhesive
or the tape itself.

® |f you experience any discomfort while using the grip tape, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Clean the surface of the firearm where the grip tape will be applied with a nonabrasive cleaner.
® Ensure that the surface is completely dry before proceeding.

2. Installation
® Carefully peel the backing off the grip tape.
® Align the grip tape with the side panels, thumb rest, beneath the trigger guard, and backstrap of the
firearm.

® Press the grip tape firmly onto the surface, ensuring there are no air bubbles.
® Allow the adhesive to set for at least 24 hours before using the firearm.

3. Usage
® Use the firearm as per the manufacturer's instructions, ensuring that the grip tape does not interfere

with the operation of the firearm.
® Regularly check the grip tape for any signs of wear or damage, and replace it if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any used grip tape in accordance with local regulations.
® Ensure that the grip tape is disposed of in a manner that prevents it from being accessible to children or pets.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre Grande SPRINGFIELD XDS 9/40/45

Introduccion

Gracias por elegir la Cinta de Agarre Grande SPRINGFIELD XDS 9/40/45 de Talon Grips Inc. Este producto esta
diseflado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un mejor agarre y control. Es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso y mantenimiento seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la cinta de agarre sea adecuada para tu modelo especifico de Springfield XDS.
Inspecciona siempre la cinta de agarre en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén la cinta de agarre limpia y libre de escombros para mantener un rendimiento 6éptimo.
Guarda la pistola en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | acinta de agarre esta disefiada solo para uso de adultos. Manténla fuera del alcance de los nifios.
®* No uses la pistola mientras la cinta de agarre esté mojada o sucia, ya que esto puede afectar el rendimiento

del agarre.

Evita aplicar presion excesiva sobre la cinta de agarre durante la instalacién o el uso, ya que esto puede
dafar el adhesivo o la propia cinta.

Si experimentas alguna incomodidad mientras usas la cinta de agarre, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

® Limpia la superficie de la pistola donde se aplicara la cinta de agarre con un limpiador no abrasivo.
® Asegurate de que la superficie esté completamente seca antes de continuar.

Instalacién
® Despega con cuidado el respaldo de la cinta de agarre.
® Alinea la cinta de agarre con los paneles laterales, el reposabrazos, debajo del guardamonte y la parte
trasera de la pistola.
® Presiona la cinta de agarre firmemente sobre la superficie, asegurandote de que no queden burbujas
de aire.
® Deja que el adhesivo se fije durante al menos 24 horas antes de usar la pistola.
Uso

® Usa la pistola segun las instrucciones del fabricante, asegurandote de que la cinta de agarre no
interfiera con el funcionamiento de la pistola.

® Revisa regularmente la cinta de agarre en busca de signos de desgaste o dafio y reemplazala si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Deshazte de cualquier cinta de agarre usada de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegurate de que la cinta de agarre se elimine de una manera que impida que sea accesible para nifios o
mascotas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Cinta de Agarre Grande SPRINGFIELD XDS 9/40/45,
consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Cinta de Agarre Grande SPRINGFIELD XDS 9/40/45. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le ruban de poignée large
SPRINGFIELD XDS 9/40/45

Introduction

Merci d'avoir choisi le ruban de poignée large SPRINGFIELD XDS 9/40/45 de Talon Grips Inc. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant une meilleure prise et un meilleur contréle. Il est important de suivre
les directives de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien s(rs du produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le ruban de poignée est adapté a votre modele spécifique de Springfield XDS.
Inspectez toujours le ruban de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez le ruban de poignée propre et exempt de débris pour maintenir des performances optimales.
Rangez I'arme a feu dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® | e ruban de poignée est congu uniguement pour un usage adulte. Gardezle hors de portée des enfants.
® Ne pas utiliser I'arme a feu lorsque le ruban de poignée est humide ou sale, car cela peut affecter les

performances de prise.

Evitez d'appliquer une pression excessive sur le ruban de poignée lors de l'installation ou de I'utilisation, car
cela peut endommager I'adhésif ou le ruban luiméme.

Si vous ressentez un inconfort lors de l'utilisation du ruban de poignée, arrétez immédiatement son utilisation
et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1.

2.

3.

Préparation

®* Nettoyez la surface de I'arme a feu ou le ruban de poignée sera appliqué avec un nettoyant non
abrasif.
® Assurezvous que la surface est complétement seche avant de continuer.

Installation
® Retirez délicatement le support du ruban de poignée.
® Alignez le ruban de poignée avec les panneaux latéraux, le reposepouce, sous la garde du pontet et le
dos de la poignée de l'arme.
* Appuyez fermement sur le ruban de poignée contre la surface, en veillant a ce qu'il n'y ait pas de bulles
d'air.
® Laissez l'adhésif se fixer pendant au moins 24 heures avant d'utiliser I'arme.
Utilisation

® Utilisez I'arme a feu selon les instructions du fabricant, en veillant a ce que le ruban de poignée
n'interfére pas avec le fonctionnement de I'arme.

* Vérifiez régulierement le ruban de poignée pour tout signe d'usure ou de dommage, et remplacezle si
nécessaire.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout ruban de poignée usagé conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que le ruban de poignée est éliminé d'une maniére qui empéche son accés aux enfants ou aux

animaux de compagnie.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le ruban de poignée large SPRINGFIELD XDS 9/40/45, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec
votre ruban de poignée large SPRINGFIELD XDS 9/40/45. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPRINGFIELD
XDS 9/40/45 Large Grip Tape

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape di Talon Grips Inc. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una migliore presa e controllo. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il grip tape sia adatto per il tuo specifico modello di Springfield XDS.

Controlla sempre il grip tape per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Mantieni il grip tape pulito e privo di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Riponi I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® || grip tape € progettato solo per l'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dalla portata dei bambini.

® Non utilizzare I'arma mentre il grip tape € bagnato o sporco, poiché cid potrebbe influire sulle prestazioni della
presa.

® Evita di applicare una pressione eccessiva sul grip tape durante l'installazione o I'uso, poiché potrebbe
danneggiare I'adesivo o il nastro stesso.

® Se avverti disagio durante l'uso del grip tape, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Pulisci la superficie dell'arma dove sara applicato il grip tape con un detergente non abrasivo.
® Assicurati che la superficie sia completamente asciutta prima di procedere.

2. Installazione

® Rimuovi con attenzione il supporto dal grip tape.
® Allinea il grip tape con i pannelli laterali, il poggiapollice, sotto il ponticello e il retro dell'arma.
® Premi saldamente il grip tape sulla superficie, assicurandoti che non ci siano bolle d'aria.
® | ascia che l'adesivo si fissi per almeno 24 ore prima di utilizzare lI'arma.
3. Uso

® Usa l'arma secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che il grip tape non interferisca con il
funzionamento dell'arma.
® Controlla regolarmente il grip tape per eventuali segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci qualsiasi grip tape usato in conformita con le normative locali.
® Assicurati che il grip tape sia smaltito in modo tale da non essere accessibile a bambini o animali domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo
SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tasmy Gripowej
SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Tasmy Gripowej SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large firmy Talon Grips Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia podczas strzelania, zapewniajgc lepszy chwyt i kontrole. Wazne
jest, aby przestrzegac wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze tasma gripowa jest odpowiednia dla Twojego konkretnego modelu Springfield XDS.
Zawsze sprawdzaj tasme gripowa pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Utrzymuj tasme gripowg w czystosci i wolna od zanieczyszczen, aby zapewni¢ optymalng wydajnosé.
Przechowuj brori w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® TasSma gripowa jest przeznaczona wytgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj jg z dala od dzieci.
® Nie uzywaj broni, gdy tasma gripowa jest mokra lub brudna, poniewaz moze to wptyna¢ na wydajno$¢ chwytu.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity na taSme gripowg podczas instalacji lub uzytkowania, poniewaz moze to

uszkodzi¢ klej lub sama tasme.
Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu podczas korzystania z taSmy gripowej, hatychmiast
zaprzestan jej uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® QOczys¢ powierzchnie broni, na ktérg bedzie nakladana tasma gripowa, za pomoca srodka
czyszczacego, ktéry nie rysuje.
® Upewnij sie, ze powierzchnia jest catkowicie sucha przed kontynuowaniem.

Instalacja

® QOstroznie zedrzyj folie ochronng z tasmy gripowe;j.

* Wyreguluj tasme gripowa wzdtuz paneli bocznych, podparcia kciuka, pod ostong spustu i tylnej czesci
uchwytu broni.

® Mocno przycisnij tasme gripowg do powierzchni, upewniajgc sie, ze nie ma pecherzykdéw powietrza.

® Pozwdl, aby klej zwigzal przez co najmniej 24 godziny przed uzywaniem broni.

Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze taSma gripowa nie zaktéca
dziatania broni.

® Regularnie sprawdzaj tasme gripowa pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh i wymien ja, jesli to
konieczne.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uzywana tasme gripowa zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sie, ze taSma gripowa jest usuwana w sposoéb, ktéry uniemozliwia dostep do niej dzieciom lub

zwierzetom domowym.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Tasmy Gripowej SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Tasma Gripowa SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip
Tape tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape tuotteen Talon Grips Inc:ltd. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla paremman otteen ja hallinnan. On tarkeda noudattaa
turvaohjeita, jotta tuotteen kaytto ja yllapito ovat turvallisia.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta grip tape on yhteensopiva Springfield XDS mallisi kanssa.

Tarkista grip tape aina ennen kayttéa mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Pida grip tape puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.
Sailyta ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Grip tape on suunniteltu vain aikuisille kaytettavéksi. Pida se lasten ulottumattomissa.

Ala kayta asetta, kun grip tape on marka tai likainen, silla taméa voi vaikuttaa otteen suorituskykyyn.

Valta liiallista painetta grip tapeen asennuksen tai kayton aikana, silla se voi vahingoittaa liimaa tai itse teippié.
Jos tunnet epamukavuutta grip tapen kayton aikana, lopeta kayttd valittdbmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Puhdista aseen pinta, johon grip tape aiotaan asentaa, eihankauspuhdistusaineella.
® Varmista, ettd pinta on taysin kuiva ennen jatkamista.

2. Asennus

® Poista varovasti taustapaperi grip tape:sta.

® Aseta grip tape sivupaneelien, peukalotuen, liipaisimen suojan alapuolen ja takakahvan kohdalle.
® Paina grip tape tiukasti pintaan varmistaen, ettei ilma paése jaamaan alle.
[ ]

Anna liiman asettua vahintdan 24 tuntia ennen aseen kayttamista.

3. Kaytto
® Kayta asetta valmistajan ohjeiden mukaan varmistaen, ettei grip tape hdiritse aseen toimintaa.

® Tarkista saanndllisesti grip tape mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta ja vaihda se
tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetty grip tape paikallisten sdéantdjen mukaisesti.
® Varmista, etté grip tape héavitetdan tavalla, joka estédd sen péaédsyn lasten tai lemmikkien ulottuville.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape tuotteesta, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen SPRINGFIELD XDS
9/40/45 Large Grip Tape tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPRINGFIELD XDS
9/40/45 Large Grip Tape

Introduktion

Tack for att du valt SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape fran Talon Grips Inc. Denna produkt &r utformad for
att forbattra din skjutupplevelse genom att ge béttre grepp och kontroll. Det &r viktigt att folja sakerhetsriktlinjer for att
sakerstalla saker anvandning och underhall av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera att grip tape ar lamplig for din specifika modell av Springfield XDS.
Inspektera alltid grip tape for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Hall grip tape ren och fri fran skrap for att uppratthalla optimal prestanda.

Forvara vapnet pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p&4 EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Grip tape ar avsedd for vuxen anvandning endast. Hall den utom rackhall for barn.

* Anvand inte vapnet medan grip tape ar blét eller smutsig, eftersom detta kan paverka greppets prestanda.

® Undvik att applicera 6verdrivet tryck pa grip tape under installation eller anvandning, eftersom det kan skada
limmet eller tejpen sjalv.

®* Om du upplever obehag vid anvandning av grip tape, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Rengor ytan p& vapnet dar grip tape ska appliceras med en ickeslipande rengéringsmedel.
® Se till att ytan ar helt torr innan du fortsatter.

2. Installation
Ta forsiktigt bort skyddspapperet fran grip tape.
Justera grip tape med sidopanelerna, tumstddet, under avtryckarskyddet och bakstycket pa vapnet.
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* Tryck grip tape fast p& ytan och se till att det inte finns nagra luftbubblor.
® |at limmet satta sig i minst 24 timmar innan du anvander vapnet.

3. Anvéndning

® Anvand vapnet enligt tillverkarens instruktioner och se till att grip tape inte stér vapnets funktion.
® Kontrollera regelbundet grip tape for tecken pa slitage eller skador och byt ut den om det behovs.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuell anvand grip tape i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att grip tape kasseras pa ett satt som forhindrar att den blir tillganglig for barn eller husdijur.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktférpackningen.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din
SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro SPRINGFIELD XDS 9/40/45
Large Grip Tape

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape od spole¢nosti Talon Grips Inc. Tento
produkt je navrZen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje lepsi ichop a kontrolu. Je dilezité
dodrzovat bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a adrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byla grip tape vhodna pro vas konkrétni model Springfield XDS.

Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte grip tape na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
Udrzujte grip tape Cistou a bez necistot pro zajisténi optimalniho vykonu.

Ukladeijte zbrar na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Grip tape je navrZzena pouze pro pouZziti dospélymi. Uchovavejte ji mimo dosah déti.

* NepouZivejte zbran, kdyZ je grip tape mokra nebo Spinava, protoZe to mize ovlivnit vykon tchopu.

® Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku na grip tape béhem instalace nebo pouzivani, protoze to mize
poskodit lepidlo nebo samotnou pasku.

® Pokud pfi pouzivani grip tape pocitite jakékoli nepohodli, okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

* Vycistéte povrch zbrané, na ktery bude grip tape aplikovana, pomoci neabrazivniho Cisticiho
prostfedku.
® Zaijistéte, aby byl povrch zcela suchy pfed pokracovanim.

2. Instalace

Opatrné odstrarite ochrannou vrstvu z grip tape.

Zarovnejte grip tape s bocnimi panely, opérkou palce, pod spoustovym guardem a zadni ¢asti zbrané.
Pevné pritlacte grip tape na povrch, aby nedoslo k vzniku vzduchovych bublin.

Nechte lepidlo zpevnit po dobu alespon 24 hodin pfed pouzitim zbrané.

3. Pouzivani
® Pouzivejte zbrain podle pokyn( vyrobce a zajistéte, aby grip tape nezasahovala do provozu zbrané.

® Pravidelné kontrolujte grip tape na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby ji
vymeérnte.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakoukoli pouZitou grip tape v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Zajistéte, aby byla grip tape likvidovana zplsobem, ktery brani jejimu pfistupu détem nebo domacim zvifatiim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mdZete zajistit bezpecny a piijemny zazitek s vasi
SPRINGFIELD XDS 9/40/45 Large Grip Tape. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



